MEDUNARODNI REVIZIJSKI STANDARD 800 (IZMIJENJEN)

POSEBNA RAZMATRANJA — REVIZIJE FINANCIJSKIH IZVJESTAJA
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Dodatak: Tlustracije izvje$¢a neovisnog revizora o financijskim izvjeStajima posebne namjene

Medunarodni revizijski standard (MRevS) 800 (izmijenjen), Posebna razmatranja — Revizije
financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s okvirima posebne namjene treba Citati povezano s
MRevS-om 200, Opdéi ciljevi neovisnog revizora i obavljanje revizije u skladu s Medunarodnim
revizijskim standardima.




Uvod
Djelokrug ovog MRevS-a

1.

Medunarodni revizijski standardi (MRevS-ovi) iz serije 100-700 primjenjuju se u reviziji financijskih
izvjestaja. Ovaj MRevS bavi se posebnim razmatranjima u svrhu uredivanja primjene tih MRevS-
ova u reviziji financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s okvirom posebne namjene.

Ovaj MRevS napisan je u kontekstu cjelovitog skupa financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s
okvirom posebne namjene. MRevS 805 (izmijenjen)! bavi se posebnim razmatranjima koja su
relevantna za reviziju pojedinog financijskog izvjestaja ili posebnog elementa, racuna ili stavke
financijskog izvjestaja.

Ovaj MRevS ne derogira zahtjeve ostalih MRevS-ova; niti se bavi svim posebnim razmatranjima
koja mogu biti relevantna u danim okolnostima angazmana.

Datum stupanja na snagu

4.  Ovaj MRevS stupa na snagu za revizije financijskih izvjestaja za razdoblja zavrSena na 15. prosinca
2016. ili nakon tog datuma.

Cilj

5. Cilj revizora je, kada primjenjuje MRevS-ove u reviziji financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu
s okvirom posebne namjene, primjereno postupati u vezi s posebnim pitanjima koja su relevantna za:
(@ prihvacanje angazmana;

(b) planiranje i obavljanje tog angazmana; i

(c) formiranje misljenja i izvjeS¢ivanje o financijskim izvjestajima.

Definicije

6. Za svrhe ovog MRevS-a, sljede¢i pojmovi imaju niZze navedena znacenja:

(a) Financijski izvjeStaji posebne namjene — financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s okvirom
posebne namjene. (Vidjeti tocku A4.)

(b) Okvir posebne namjene — okvir financijskog izvjestavanja oblikovan za ispunjavanje
informacijskih potreba posebnih korisnika. Okvir financijskog izvjeStavanja moze biti okvir
fer prezentacije ili okvir sukladnosti.? (Vidjeti tocke A1-A4.)

7. Pozivanje na "financijske izvjestaje" u ovom MRevS-u znaci "cjeloviti skup financijskih izvjestaja
posebne namjene. Zahtjevi primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja odreduju prezentacijsku
strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja te $to ¢ini cjeloviti skup financijskih izvjestaja. Pozivanje
na "financijske izvjestaje posebne namjene" ukljucuje povezana objavljivanja.

Zahtjevi

Razmatranja pri prihvaéanju angaZzmana

Prihvatljivost okvira financijskog izvjestavanja

1 MRevS 805 (izmijenjen), Posebna razmatranja — Revizije pojedinacnih financijskih izvjestaja i odredenih

elemenata, racuna ili stavaka financijskog izvjestaja.

2 MRevS 200, Opdi ciljevi neovisnog revizora i obavljanje revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima,

tocka 13(a).



MRevS 210 zahtijeva da revizor utvrdi prihvatljivost okvira financijskog izvjestavanja primijenjenog
u sastavljanju financijskih izvjestaja.® U reviziji financijskih izvjestaja posebne namjene, revizor ¢e
ste¢i razumijevanje: (Vidjeti tocke A5-AS.)

(@)  svrhe za koju su sastavljeni financijski izvjestaji;
(b) o namjeravanim Korisnicima; i

(c) okoracima koje je poduzeo menadzment kako bi utvrdio da je u danim okolnostima prihvatljiv
primjenjivi okvir financijskog izvjesStavanja.

Razmatranja pri planiranju i obavljanju revizije

9.

10.

MRevS 200 zahtijeva od revizora da postupi u skladu sa svim MRevS-ovima koji su relevantni za
reviziju.* U planiranju i obavljanju revizije financijskih izvjeStaja posebne namjene, revizor ¢e
utvrditi zahtijeva li primjena MRevS-ova posebna razmatranja u danim okolnostima angazmana.
(Vidjeti tocke A9-A12.)

MRevS 315 (izmijenjen) zahtijeva da revizor stekne razumijevanje subjektovog izbora i primjene
racunovodstvenih politika.® U slu¢aju financijskih izvjeStaja sastavljenih u skladu s ugovornim
odredbama, revizor ¢e steéi razumijevanje bilo kojeg znaCajnog tumacenja ugovora koji je
menadzment koristio pri sastavljanju tih financijskih izvjestaja. Neko tumacenje je znacajno kada bi
primjena drugog razumnog tumacenja za posljedicu imala stvaranje znacajne razlike u informacijama
koje su prezentirane u financijskim izvjestajima.

Razmatranja pri formiranju misljenja i izvjeS¢ivanju

11.

Kada formira misljenje i izvje$¢uje o financijskim izvjeStajima posebne namjene, revizor ¢e
primijeniti zahtjeve iz MRevS-a 700 (izmijenjenog).® (Vidjeti to¢ku A13-A19.)

Opis primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja

12.

13.

MRevS 700 (izmijenjeni) zahtijeva da revizor ocijeni nalazi li se u financijskim izvje$tajima
primjereni poziv na primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja ili njegov opis.” U slucaju
financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s ugovornim odredbama, revizor ¢e ocijeniti opisuju li
financijski izvjesStaji na odgovarajué¢i nacin bilo koje znacajno tumacenje ugovora na kojemu se
temelje financijski izvjestaji.

MRevS 700 (izmijenjeni) ureduje oblik i sadrzaj revizorova izvjeséa, ukljucujuéi i odredivanje
redoslijeda prikazivanja za odredene sastavne dijelove. U slucaju revizorova izvje$¢a o financijskim
izvjestajima posebne namjene:

(@) revizorovo izvjesce takoder Ce opisati svrhu za koju su sastavljeni financijski izvje$taji i, ako
je nuzno, namjeravane korisnike ili ¢e se pozvati na biljesku u financijskim izvjeStajima
posebne namjene koja sadrzi te informacije; i

(b)  ako menadzment ima moguénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja za sastavljanje takvih
financijskih izvjestaja, objasnjenje menadzmentove® odgovornosti za financijske izvjestaje

MRevS 210, Dogovaranje uvjeta revizijskih angazmana, tocka 6(a).

MRevS 200, tocka 18.

MRevS 315 (izmijenjen) Prepoznavanje i procjenjivanje rizika znacajnih pogresnih prikazivanja kroz stjecanje
razumijevanja subjekta i njegovog okruzenja, tocka 11(c).

MRevS 700 (izmijenjeni), Formiranje misljenja i izvje$é¢ivanje o financijskim izvjestajima.

MRevS 700 (izmijenjeni), tocka 15.

Ili je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj jurisdikciji.



takoder ¢e sadrzavati poziv na njegovu odgovornost za utvrdivanje da je primjenjivi okvir
financijskog izvjeStavanja prihvatljiv u danim okolnostima.

Upozoravanje citatelja da su financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene

14.

Revizorovo izvjes¢e o financijskim izvjestajima posebne namjene ukljucit ¢e tocku za isticanje
pitanja, upozoravajuci korisnike revizorova izvjesée da su financijski izvjestaji sastavljeni u skladu
s okvirom posebne namjene i da, kao posljedica toga, financijski izvjestaji ne moraju biti prikladni
za druge svrhe. (Vidjeti tocke A20-A21.)

skokesk

Primjena i ostali materijali s objas$njenjima

Definicija okvira posebne namjene (Vidjeti to¢ku 6.)

Al

A2.

A3.

A4,

Primjeri okvira posebne namjene su:

o porezna osnova racunovodstva za skup financijskih izvjesStaja koji se prilazu uz poreznu
prijavu;
o racunovodstvena osnova temeljena na nov€anim primicima i izdacima za informacije o

novc¢anim tokovima koje od subjekta mogu zahtijevati vjerovnici da ih pripremi;

o odredbe za financijsko izvjestavanje koje je ustanovio regulator kako bi se ispunili zahtjevi
tog regulatora; ili

o ugovorne odredbe za financijsko izvjestavanje, kao $to su pisani ugovor izmedu izdavatelja i
imatelja obveznica, ugovor o kreditu ili projekt s donacijom.

Mogu postojati okolnosti gdje je okvir posebne namjene temeljen na okviru financijskog
izvjestavanja koji je ustanovila organizacija ovlaStena ili priznata za donoSenje standarda ili je
propisan zakonom ili regulativom, ali koji nije u skladu sa svim zahtjevima tog okvira. Primjer je
ugovor koji zahtijeva da financijski izvjestaji budu sastavljeni u skladu s veé¢inom, ali ne i svim
standardima financijskog izvjeStavanja jurisdikcije X. Kada je to prihvatljivo u danim okolnostima
angazmana, nije primjereno da opis primjenjivog okvira financijskog izvjeStavanja u financijskim
izvjestajima posebne namjene implicira punu sukladnost s okvirom financijskog izvjestavanja koji
je ustanovila organizacija ovlaStena ili priznata za donoSenje standarda ili je propisan zakonom ili
regulativom. U prethodno navedenom primjeru ugovora, opis primjenjivog okvira financijskog
izvjestavanja moze se pozivati na ugovorene odredbe za financijsko izvjeStavanje, radije nego da se
poziva na standarde financijskog izvjeStavanja jurisdikcije X.

U danim okolnostima opisanim u tocki A2, okvir posebne namjene moze biti okvir koji nije okvir fer
prezentacije, cak i ako okvir financijskog izvjeStavanja na kojem je on temeljen jest okvir fer
prezentacije. To je zbog toga $to okvir posebne namjene ne mora biti u skladu sa svakim zahtjevom
okvira financijskog izvjeStavanja, koji ustanovi organizacija ovlaStena ili priznata za donoSenje
standarda ili je propisan zakonom ili regulativom, i koji je nuzan za postizanje fer prezentacije
financijskih izvjestaja.

Financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene mogu biti i jedini financijski
izvjestaji koje sastavlja poslovni subjekt. U takvim okolnostima, takve financijske izvjeStaje mogu
koristiti korisnici razli¢iti od onih za koje je oblikovan okvir financijskog izvjeStavanja. Unato¢
raSirenoj distribuciji financijskih izvjestaja, za svrhe ovog MRevS-a u takvim se okolnostima smatra
da su ti financijski izvjestaji i nadalje financijski izvjestaji posebne namjene. Zahtjevi u tockama 13-
14 oblikovani su da se izbjegne pogre$no shvacanje svrhe za koju su sastavljeni financijski izvjestaji.
Objavljivanja obuhvacaju objasnjavajuce ili opisne informacije, koje se navode kao zahtijevane,



izri¢ito dopustene ili drugacije dopustene primjenjivim okvirom financijskog izvjeStavanja u obrascu
financijskih izvjestaja ili u biljeskama ili uklju¢enim u njih pomo¢u unakrsnog povezivanja®.

Razmatranja pri prihvaéanju angaZzmana

Prihvatljivost okvira financijskog izvjestavanja (Vidjeti to¢ku 8.)

AS.

AG.

AT.

AS8.

U slucaju financijskih izvjeStaja posebne namjene, potrebe za financijskim informacijama
namjeravanih korisnika kljuan su ¢imbenik u odredivanju prihvatljivosti okvira financijskog
izvjeStavanja primijenjenog u sastavljanju financijskih izvjestaja.

Primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja moze obuhvatiti standarde financijskog izvjeStavanja
koje je ustanovila organizacija ovlaStena ili priznata za objavljivanje standarda za financijske
izvjestaje posebne namjene. U tom slucaju, za te ¢e se standarde pretpostaviti da su prihvatljivi za tu
svrhu ako organizacija slijedi ustanovljeni i transparentni postupak koji ukljucuje sagledavanje i
razmatranje stavova zainteresiranih dionika. U nekim jurisdikcijama, za odredene vrste subjekata
zakon ili regulativa moze propisivati okvir financijskog izvjestavanja koji menadzment treba koristiti
u sastavljanju financijskih izvjesStaja posebne namjene. Na primjer, regulator moze propisati odredbe
financijskog izvjeStavanja da bi se ispunili zahtjevi tog regulatora. U odsutnosti pokazatelja koji bi
ukazivali na suprotno, pretpostavlja se da je takav okvir financijskog izvjestavanja prihvatljiv za
financijske izvjeStaje posebnih namjena koje je sastavio takav subjekt.

Kada su standardi financijskog izvjeStavanja navedeni u toCki A6 dopunjeni zakonskim ili
regulativnim zahtjevima, MRevS 210 zahtijeva da revizor utvrdi postoji li proturjecnost izmedu
standarda financijskog izvjestavanja i dodatnih zahtjeva te propisuje radnje koje revizor treba
poduzeti ako postoji takva proturjeénost.t®

Primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja moZe obuhvatiti ugovorne odredbe za financijsko
izvjestavanje ili izvore razliite od onih koji su opisani u toCkama A6 i A7. U tom slucaju,
prihvatljivost okvira financijskog izvjeStavanja u danim okolnostima angazmana utvrduje se
sagledavanjem ima li okvir atribute uobicajene za prihvatljive okvire financijskog izvjestavanja kako
je opisano u Dodatku 2 MRevS-a 210. U slucaju okvira posebne namjene, relativna vaznost koju u
odredenom angazmanu ima svaki od atributa uobiCajenih za prihvatljivi okvir financijskog
izvjeStavanja pitanje je profesionalne prosudbe. Na primjer, za svrhe utvrdivanja vrijednosti neto
imovine subjekta na datum njegove prodaje, prodavatelj i kupac mogu se dogovoriti da je za njihove
potrebe primjerena vrlo oprezna procjena ispravaka za nenaplativa potrazivanja iz poslovanja, iako
takva financijska informacija ipak nije neutralna kada se usporedi s financijskim informacijama
sastavljenim u skladu s okvirom opée namjene.

Razmatranja pri planiranju i obavljanju revizije (Vidjeti tocku 9.)

AQ.

MRevS 200 zahtijeva od revizora da (a) u vezi s angazmanima revizije financijskih izvjestaja postupa
u skladu s relevantnim etickim zahtjevima, ukljucujuci one koji se odnose na neovisnost, i (b) postupa
u skladu sa svim MRevS-ima relevantnim za reviziju. On takoder zahtijeva od revizora da postupi
u skladu sa svakim zahtjevom MRevS-a osim ako, u danim okolnostima revizije, cijeli MRevS nije
relevantan jer se odnosi na uvjet koji ne postoji. U iznimnim okolnostima, revizor moZze prosuditi da
je nuzno odstupiti od relevantnog zahtjeva iz MRevS-a obavljanjem alternativnog revizijskog
postupka kako bi se postigao cilj tog zahtjeva.'!

9
10

11

MRevS 200, toc¢ka 13(f)
MRevS 210, tocka 18.

MRevS 200, tocke 14, 18 1 22-23.



A10.

All.

Al2.

Primjena nekih zahtjeva MRevS-ova u reviziji financijskih izvjeStaja posebne namjene moze
zahtijevati revizorova posebna razmatranja. Na primjer, u MRevS-u 320, prosudbe o pitanjima koja
su znacajna korisnicima financijskih izvjesStaja temelje se na sagledavanju uobicajenih potreba za
financijskim informacijama korisnika kao grupe.!? U slu¢aju revizije financijskih izvjestaja posebne
namjene, te se prosudbe, medutim, temelje na sagledavanju potreba za financijskim informacijama
namjeravanih korisnika.

U slucaju financijskih izvjestaja posebne namjene, kao $to su oni sastavljeni u skladu sa zahtjevima iz
ugovora, menadzment moze s namjeravanim korisnicima dogovoriti grani¢nu vrijednost ispod koje
pogresna prikazivanja utvrdena tijekom revizije nece biti ispravljana ili na drugi nacin prepravljana.
Postojanje takve grani¢ne vrijednosti revizora ne oslobada obveze da utvrdi znacajnost u skladu s
MRevS-om 320 za svrhe planiranja i obavljanja revizije financijskih izvjeStaja posebne namjene.

MRevS 260 (izmijenjen) zahtijeva da revizor odredi unutar subjektove strukture upravljanja
odgovarajuéu osobu odnosno osobe s kojima ée komunicirati*®, MRevS 260 (izmijenjen) navodi da, u
nekim slucajevima, u kojima su svi oni zaduZeni za upravljanje ukljuceni u rukovodenje subjektom i
primjena zahtjeva komuniciranja se modificira radi prilagodbe takvoj situaciji.*. Ako subjekt sastavlja
takoder i1 cjelovit skup financijskih izvjeStaja opée namjene, ona osoba odnosno osobe koje su
odgovorne za nadziranje sastavljanja financijskih izvjeStaja posebne namjene ne moraju biti iste kao i
one zaduzene s odgovornoséu upravljanja koje nadziru sastavljanje tih financijskih izvjestaja opce
namjene.

Razmatranja pri formiranju misljenja i izvjeS¢ivanju (Vidjeti tocku 11.)

Al3.

Dodatak ovog MRevS-a sadrzi ilustracije izvjes¢a neovisnog revizora o financijskim izvjestajima
posebne namjene. Druge ilustracije revizorovih izvje$¢a mogu biti relevantne za izvje$¢ivanje o
financijskim izvjeStajima posebne namjene (vidjeti, na primjer, Dodatke MRevS-a 700
(izmijenjenog), MRevS-a 705 (izmijenjenog)'®, MRevS-a 570 (izmijenjenog)'®, MRevS-a 720
(izmijenjenog)'’ i MRevS-a 706 (izmijenjenog).’®

Primjena MRevS-a 700(izmijenjenog) pri se izvjeséivanju o financijskim izvjestajima posebne namjene

Al4.

Tocka 11 ovog MRevS-a objasnjava da se od revizora zahtijeva da primijeni MRevS 700 (izmijenjen)
pri formiranju misljenja i izvjeS¢ivanja o financijskim izvjestajima posebne namjene. Pri tome od
revizora se takoder zahtijeva da primijeni zahtjeve izvje$¢ivanja iz ostalih MRevS-ova pri ¢emu
moze ustanoviti da mu mogu biti od pomo¢i posebna razmatranja navedena nize u tockama A15-19.

Vremenska neogranicenost poslovanja

Al5.

Financijski izvjeStaji posebne namjene mogu ili ne moraju biti sastavljeni u skladu s okvirom
financijskog izvjeStavanja za koji je relevantna raCunovodstvena pretpostavka vremenske
neogranicenosti poslovanja (na primjer, ra¢unovodstvena pretpostavka vremenske neograni¢enosti
poslovanja nije relevantna za neke financijske izvjestaje sastavljene u skladu s poreznom osnovom
racunovodstva u odredenim jurisdikcijama).’® Ovisno o primjenjivom okviru financijskog

12

13

MRevS 320, Znacajnost u planirvanju i obavljanju revizije, tocka 2.

MRevS 260 (izmijenjen), Komuniciranje s onima koji su zaduzeni za upravljanje.

14 MRevS 260 (izmijenjen), tocka AS.

15

16

17
18

MRevS 705 (izmijenjen), Modifikacije misljenja u izvjes¢u neovisnog revizora.
MRevS 570 (izmijenjen), Vremenska neogranicenost poslovanja.

MRevS 720 (izmijenjen), Revizorove odgovornosti u vezi s ostalim informacijama.
MRevS 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke za ostala pitanja u izvjeséu neovisnog revizora.

19 MRevS 570 (izmijenjen), totka 2.



izvjeStavanja koji je primijenjen u sastavljanju financijskih izvjeStaja posebne namjene, opis u
revizorovu izvje$¢u menadzmentovih odgovornosti® moze biti potrebno na odgovaraju¢i nacin
prilagoditi. Opis u revizorovu izvjeSéu revizorovih odgovornosti? moze takoder biti potrebno na
odgovaraju¢i nacin prilagoditi ovisno o tome kako se MRevS 570 (izmijenjeni) primjenjuje u
okolnostima angazmana.

Klju¢na revizijska pitanja

Al16. MRevS 700 (izmijenjeni) zahtijeva da revizor priop¢i kljuéna revizijska pitanja u skladu s MRevS-
om 701% u revizijama cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja opée namjene uvrstenih subjekata. U
revizijama financijskih izvjeStaja posebne namjene, MRevS 701 se primjenjuje samo ako se
priopc¢avanje kljucnih revizijskih pitanja u revizorovu izvjescu o financijskim izvjestajima posebne
namjene zahtijeva zakonom ili regulativom ili kada revizor inace odluci priop¢iti kljucna revizijska
pitanja. Ako se kljuna revizijska pitanja priopéavaju u revizorovu izvjeséu o financijskim
izvjestajima posebne namjene, MRevS 701 se primjenjuje u cijelosti.?®

Ostale informacije

Al7. MRevS 720 (izmijenjen) ureduje revizorove odgovornosti u vezi s ostalim informacijama. U
kontekstu ovog MRevS-a, izvjes¢a koja sadrze financijske izvjestaje posebne namjene ili su uz njih
prilozena — svrha kojih je da pruze vlasnicima (ili slicnim dionicima) informacije o pitanjima
prezentiranim u financijskim izvjestajima posebne namjene — za svrhe MRevS-a 720 (izmijenjenog)
smatraju se godi$njim izvjes¢ima. U slucaju financijskih izvjestaja sastavljenih koristenjem okvira
posebne namjene, pojam ,,sli¢ni dionici ukljucuje odredene korisnike Cije se potrebe za financijskim
informacijama ispunjavaju oblikovanjem okvira posebne namjene koriStenog u sastavljanju
financijskih izvjestaja posebne namjene. Ako revizor utvrdi da subjekt planira izdati takvo izvjesce,
zahtjevi MRevS-a 720 (izmijenjenog) primjenjuju se u reviziji financijskih izvjestaja posebne
namjene.

Ime angaziranog partnera

Al8. Zahtjev iz MRevS-a 700 (izmijenjenog) da revizor ukljuci ime angaziranog partnera u revizorovo
izvjes¢e takoder se primjenjuje i u revizijama financijskih izvjeStaja posebne namjene listanih
subjekata.?* Zakon ili regulativa mogu zahtijevati da revizor uklju¢i ime angaziranog partnera u
revizorovo izvjeSce ili revizor moze inace odluciti da to ucini kada izvjeS¢uje o financijskim
izvjeStajima posebne namjene neuvrsStenih subjekata.

Ukljucivanje poziva na revizorovo izvjescée o cjelovitom skupu financijskih izvjestaja opée namjene

Al19. Revizor moZe smatrati da je primjereno pozvati se u tocki za ostala pitanja u revizorovu izvje$céu o
financijskim izvjestajima posebne namjene na revizorovo izvjesée o cjelovitom skupu financijskih
izvjeStaja opce namjene ili na pitanje o kojem se izvijestilo u njemu.(Vidjeti MRevS 706
(izmijenjen)).?® Na primjer, revizor moze smatrati da je primjereno pozvati se u revizorovu izvjes$éu
o financijskim izvjeStajima posebne namjene na odjeljak o znacajnoj neizvjesnosti u vezi s
vremenski neogranicenim poslovanjem ukljucenim u revizorovo izvjes¢e o cjelovitom skupu
financijskih izvjestaja opce namjene.

2 Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocke 34(b) i A48.
2L Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocka 39(b)(iv).

22 MRevS 701, Priopéavanje kljucnih revizijskih pitanja u izvje§éu neovisnog revizora.
2 MRevS 700 (izmijenjen), tocka 31.

2 Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocke 45 i A56-A58.

% Vidjeti MRevS 706 (izmijenjen), tocke 10-11.



Upozoravanje citatelja da su financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene (Vidjeti
tocku 14.)

AZ20. Financijski izvjeStaji posebne namjene mogu se koristiti za svrhe razli¢ite od onih za koje su
namijenjeni. Primjerice, regulator moze zahtijevati da odredeni subjekti ucine javno dostupnim
financijske izvjeStaje posebne namjene. Kako bi se izbjegnuli nesporazumi, revizor upozorava
korisnike revizorova izvjesca, ukljuCivanjem toCke za isticanje pitanja objasnjavajuci, da su
financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene i, stoga, ne moraju biti prikladni
za druge svrhe. MRevS 706 (izmijenjen) zahtijeva da ta toCka bude uklju¢ena u odvojeni dio

revizorova izvjeséa s odgovarajué¢im naslovom koji ukljuduje rijeéi ,,Isticanje pitanja.*?®

Ogranicenja distribucije ili uporabe (Vidjeti to¢ku 14.)

A21. Osim upozorenja zahtijevanog tockom 14, revizor moze smatrati kako je primjereno naznaciti da je
revizorovo izvjes¢e namijenjeno iskljucivo za odredene korisnike. Ovisno o zakonu ili regulativi
odredene jurisdikcije, to se moze posti¢i ograni¢avanjem distribucije ili upotrebe revizorova izvjesca.
U tim okolnostima, tocka navedena u tocki 14 moze se prosiriti kako bi se ukljucila ova ostala pitanja
i u skladu s tim modificirati naslov odjeljka.(vidjeti ilustracije u Dodatku ovog MRevS-a).

% Vidjeti to¢ku 9(a) MRevS-a 706 (izmijenjenog).



Dodatak
(Vidjeti tocku Al4.)

llustracije revizorovih izvjeséa o financijskim izvjestajima posebne namjene

Iustracija 1: Revizorovo izvjesce o cjelovitom skupu financijskih izvjestaja neuvrStenog subjekta
koji su sastavljeni u skladu s ugovornim odredbama za financijsko izvjeStavanje (za svrhe ove
ilustracije, okvir sukladnosti).

[lustracija 2: Revizorovo izvjes¢e o cjelovitom skupu financijskih izvjeStaja neuvr§tenog subjekta
koji su sastavljeni u skladu s poreznom osnovom racunovodstva u Jurisdikeiji X (za svrhe ove
ilustracije, okvir sukladnosti).

[ustracija 3: Revizorovo izvjesce o cjelovitom skupu financijskih izvjestaja uvrStenog subjekta koji
su sastavljeni u skladu s odredbama za financijsko izvjestavanje koje je ustanovio regulator (za svrhe
ove ilustracije, okvir fer prezentacije).



Ilustracija 1: Revizorovo izviesce o cjelovitom skupu financijskih izvijeStaja neuvrs§tenog subjekta

Kkoji su sastavljeni u skladu s ugovornim odredbama za financijsko izvjeStavanje (za svrhe ove

ilustracije, okvir sukladnosti).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorovog izvjes$ca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

Financijske izvjeStaje sastavio je menadZment subjekta u skladu s ugovornim odredbama
za financijsko izvjeStavanje (tj. s okvirom posebne namjene). MenadZment nema
mogucénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja.

Primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja je okvir sukladnosti.

Revizorovo izvjesée o cjelovitom skupu financijskih izvjeStaja opée namjene nije bilo
izdano.

Uvjeti revizijskog angaZmana odraZavaju opis menadZmentove odgovornosti za
financijske izvjeStaje iz MRevS-a 210.

Revizor je, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, zaklju¢io da je primjereno
nemodificirano (tj., ,,¢isto*) misljenje.

Relevantni eticki zahtjevi koji se primjenjuju u reviziji su oni iz jurisdikcije.

Temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, revizor je zakljudio da znacajna
neizvjesnost ne postoji u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati zna¢ajnu
sumnju u sposobnost subjekta da nastavi s poslovanjem po vremenski neograni¢enom
poslovanju u skladu s MRevS-om 570 (izmijenjenom).

Ograniceni su distribucija i koriStenje revizorova izvjeséa.

Od revizora se ne zahtijeva i nije drugacije odlucio da priop¢ava kljucna revizijska pitanja
u skladu s MRevS-om 701.

Revizor je utvrdio da nema ostalih informacija (tj. ne primjenjuju se zahtjevi MRevS-a
720 (izmijenjenog).

Oni koji su odgovorni za nadzor postupka financijskog izvjestavanja su razli¢iti od onih

koji su odgovorni za sastavljanje financijskih izvjestaja.

Povrh revizije financijski izvjeStaji, revizor nema druge odgovornosti izvjeS¢ivanja
zahtijevane prema lokalnom zakonu ili regulativi.

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

[Primjereni naslovnik]

Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjestaja Drustva ABC (,,Drustvo®), koji obuhvacaju bilancu na 31.
prosinca 20X1. godine, ra¢un dobiti i gubitka, izvjeStaj o promjenama kapitala i izvjeS$taj o novéanim
tokovima za tada zavrSenu godinu te biljeske uz financijske izvjestaje, ukljucujuci i sazetak znacajnih

racunovodstvenih politika.

Prema nasem misljenju, priloZeni financijski izvjestaji Drustva za godinu zavrSenu 31.prosinca 20X1 su
sastavljeni, u svim znacajnim odrednicama, u skladu s odredbama za financijsko izvjestavanje iz poglavlja
Z ugovora zakljucenog 1. sijecnja 20X1. godine izmedu Drustva i Drustva DEF ("ugovor").




Osnova za miSljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjes¢u u odjeljku o revizorovim
odgovornostima za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s etickim zahtjevima
koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] 1 ispunili smo naSe ostale eticke
odgovornosti u skladu s tim zahtjevima. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i
primjereni da osiguraju osnovu za naSe misljenje.

Isticanje pitanja - Racunovodstvena osnova i ogranicenje distribucije i uporabe

Skre¢emo pozornost na BiljeSku X uz financijske izvjestaje, koja opisuje racunovodstvenu osnovicu.
Financijski izvjestaji sastavljeni su kako bi pomogli Drustvu u ispunjavanju odredbi za financijsko
izvjestavanje iz gore spomenutog ugovora. Kao posljedica toga, financijski izvjestaji mogu biti neprikladni
za ostale svrhe. Nase izvjeS¢e namijenjeno je isklju¢ivo Drustvu i Drustvu DEF i ne smije se distribuirati
ili dati na upotrebu ostalim strankama. Nase misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje?’

MenadZment je odgovoran za sastavljanje financijskih izvjestaja u skladu s odredbama za financijsko
izvjestavanje iz poglavlja Z ugovora i za one interne kontrole koje menadzment odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikazivanja uslijed
prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, menadZment je odgovoran za procjenjivanje sposobnosti Drustva da
nastavi s poslovanjem po vremenski neograni¢enom poslovanju, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja
povezanih s vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na
vremenskoj neogranicenosti poslovanja, osim ako menadzment namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti
poslovanje ili nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduZeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg je
ustanovilo Drustvo.

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati revizorovo izvjesée koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visa razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija koja je obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti znac¢ajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da se nize prikazani osjencani dio moze smjestiti u dodatak revizorova
izvjeSc¢a. Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izricito
dopustaju, moze se pozivati na web stranicu odgovarajuéeg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego
da se on ukljucujuci u revizorovo izvjesce, pod uvjetom da se opis na web stranici bavi i nije u neskladu s nize navedenim opisom
revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima stvaramo profesionalne prosudbe i
odrzavamo profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

. identificiramo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvjestaja uslijed
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

27 U svim ovim ilustrativnim revizorovim izvje$¢ima, pojmove menadzment i oni koji su zaduZeni za upravljanje
moze trebati zamijeniti drugim pojmovima koji su primjereni u kontekstu pravnog okvira u odredenoj jurisdikciji.



Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veéi od rizika nastalog
uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerno ispustanje,
pogresno prikazivanje ili zaobilazenje internih kontrola.

stjeCemo razumijevanje internih kontrola koje su relevantne za reviziju kako bi se oblikovali revizijski
postupci koji su primjereni u okolnostima, ali ne i za namjenu izraZzavanja misljenja o u¢inkovitosti
internih kontrola Drustva®,

ocjenjujemo primjerenosti primijenjenih racunovodstvenih politika i razumnosti raéunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorio menadzment.

zakljucujemo o primjerenosti menadzmentovog koriStenja racunovodstvene osnove utemeljene na
vremenskoj neograniCenosti poslovanja i, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zakljucujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu
stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem.
Ako zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem
revizorovu izvjeséu na povezana objavljivanja u financijskim izvjestajima ili, ako takva objavljivanja
nisu odgovarajuc¢a, da modificiramo naSe misljenje. Nasi zakljucci se temelje na revizijskim
dokazima pribavljenim sve do datuma naseg revizorova izvjes¢a. Medutim, buduci dogadaji ili uvjeti
mogu uzrokovati da Drustvo prekine vremenski neograni¢enog poslovanje.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
opsegom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucuju¢i i nalaze u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

[Potpis u ime revizorskog drustva, osobno ime revizora, ili oboje, ve¢ prema tome sto je odgovarajuce u
odredenoj jurisdikciji.]

[Revizorova adresa] [Polozaj datuma i potpisa je promijenjen]

[Datum]

28

Ova re€enica bi se izmijenila, kako je primjereno, u okolnostima kada revizor takoder ima odgovornost da izda
misljenje o ucinkovitosti internih kontrola povezano s revizijom financijskih izvjestaja.



Ilustracija 2: Revizorovo izvijeSée o cjelovitom skupu financijskih izvijeStaja neuvrsStenog
subjekta koji su sastavljeni u skladu s poreznom osnovicom racunovodstva u jurisdikciji X (za
svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorovog izvjesca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

o Reviziju cjelovitog skupa financijskih izvjestaja koje je sastavio menadZment ortastva u
skladu s poreznom osnovicom rac¢unovodstva u jurisdikciji X (tj. s okvirom posebne
namjene) kako bi pomogao partnerima u pripremanju njihovih osobnih prijava poreza.
MenadZment nema moguénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja.

o Primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja je okvir sukladnosti.

. Uvjeti revizijskog angazmana odrazZavaju opis menadZmentove odgovornosti za
financijske izvjestaje iz MRevS-a 210.

. Revizor je, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, zakljucio da je primjereno
nemodificirano (tj., ,,¢isto*) misljenje.

. Relevantni eticki zahtjevi koji se primjenjuju u reviziji su oni iz jurisdikcije.

o Temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, revizor je zakljucio da znacajna
neizvjesnost ne postoji u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati znacajnu
sumnju u sposobnost subjekta da nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem u
skladu s MRevS-om 570 (izmijenjenom).

. Ogranicena je distribucija revizorova izvjeséa.

o Od revizora ne zahtijeva se i nije drugacije odlucio da priopéava klju¢na revizijska
pitanja u skladu s MRevS-om 701.

. Revizor je utvrdio da nema ostalih informacija (tj. ne primjenjuju se zahtjevi MRevS-a
720 (izmijenjenog).

o Oni koji su odgovorni za nadzor postupka financijskog izvjeStavanja su razli¢iti od onih

koji su odgovorni za sastavljanje financijskih izvjesStaja.

o Povrh revizije financijski izvjestaji, revizor nema druge odgovornosti izvjesé¢ivanja
zahtijevane prema lokalnom zakonu ili regulativi.

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

[Primjereni naslovnik]
Misljenje
Obavili smo reviziju financijskih izvjestaja Ortastva ABC (,,Ortastvo™), koji obuhvacaju bilancu na 31.

prosinca 20X1. godine, racun dobiti i gubitka za tada zavrSenu godinu te biljeske uz financijske izvjestaje,
ukljucujuéi i sazetak znacajnih raCunovodstvenih politika.

Prema naSem misljenju, priloZeni financijski izvjestaji Ortastva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20X1.
godine sastavljeni su, u svim znacajnim odrednicama, u skladu s [opis primjenjivog zakona o porezu na
dobit] Jurisdikcije X.



Osnova za miSljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjes¢éu u odjeljku o revizorovim
odgovornostima za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Ortastva u skladu s eti¢kim zahtjevima
koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i ispunili smo naSe ostale eticke
odgovornosti u skladu s tim zahtjevima. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo dobili dostatni i
primjereni da osiguraju osnovu za naSe misljenje.

Isticanje pitanja - Racunovodstvena osnova i ogranicenje distribucije i uporabe

Skre¢emo pozornost na Biljesku X uz financijske izvjeStaje, koja opisuje racunovodstvenu osnovu.
Financijski izvjestaji sastavljeni su kako bi pomogli partnerima Ortastva ABC u pripremanju njihovih
osobnih poreznih prijava. Kao posljedica toga, financijski izvjestaji mogu biti neprikladni za ostale svrhe.
Nase izvjeS¢e namijenjeno je isklju¢ivo Ortakluku i njegovim partnerima i ne smije se distribuirati drugima.
Nase misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje®

MenadZzment je odgovoran za sastavljanje financijskih izvjesStaja u skladu s poreznom osnovom
racunovodstva u Jurisdikciji X i za one interne kontrole koje menadzment odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikazivanja uslijed
prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, menadZzment je odgovoran za procjenjivanje sposobnosti Ortastva da
nastavi s vremenski neogranic¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranicenosti poslovanja, osim ako menadzment namjerava likvidirati Ortakluk ili prekinuti poslovanje
ili nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduZeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg je
ustanovio Ortakluk.

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati revizorovo izvjesée koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je viSa razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-
ima uvijek otkriti znac¢ajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed
prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinac¢no ili u zbroju,
utjecu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da se nize prikazani osjencani dio moze smjestiti u dodatak revizorova
izvjeSc¢a. Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izricito
dopustaju, moze se pozivati na web stranicu odgovarajuéeg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego

da se on ukljucujuéi u revizorovo izvjesée, pod uvjetom da se opis na web stranici bavi i nije u neskladu s nize navedenim opisom
revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima stvaramo profesionalne prosudbe i
odrzavamo profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

. identificiramo i procjenjujemo rizike znac¢ajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvjestaja uslijed
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za naSe misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika nastalog

29 Tli su primjereni drugi nazivi u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj jurisdikciji.



[Potpis u ime revizorskog drustva, osobno ime revizora, ili oboje, ve¢ prema tome Sto je odgovarajuce u

odredenoj jurisdikciji. |
[Revizorova adresa] [Polozaj datuma i potpisa je promijenjen]|

[Datum]

30 Qvaregenica bi se modificirala, kako je primjereno, u okolnostima kada revizor takoder ima odgovornost da izda

misljenje o uéinkovitosti internih kontrola povezano s revizijom financijskih izvjestaja.



llustracija 3: Revizorovo izvje$ée o cjelovitom skupu financijskih izvieStaja uvrstenog subjekta

koji su sastavljeni u skladu s odredbama za financijsko izvjeStavanje koje je ustanovio

requlator (za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorovog izvjeséa sljedece okolnosti su pretpostavljene:

Reviziju cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja uvrstenog subjekta koje je sastavio
menadZment subjekta u skladu s odredbama za financijsko izvjeStavanje koje je
ustanovio regulator (tj. s okvirom posebne namjene) kako bi se ispunili zahtjevi
regulatora. MenadZment nema moguénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja.

Primjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja je okvir fer prezentacije.

Uvjeti revizijskog angaZmana odraZavaju opis menadZmentove odgovornosti za
financijske izvjestaje iz MRevS-a 210.

Revizor je, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, zaklju¢io da je primjereno
nemodificirano (tj., ,,¢isto*) misljenje.

Relevantni eticki zahtjevi koji se primjenjuju u reviziji su oni iz jurisdikcije.

Temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, revizor je zakljucio da postoji
znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati zna¢ajnu
sumnju u sposobnost subjekta da nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem u
skladu s MRevS-om 570 (izmijenjenom).

Distribucija ili uporaba revizorova izvjesca nije ogranicena.

Regulator zahtijeva od revizora da priop¢i kljuéna revizijska pitanja u skladu s MRevS-

om 701.

Tocka s ostalim pitanjima poziva se na ¢injenicu da je revizor takoder izdao revizorovo
izvjesée o financijskim izvjestajima Drustva ABC sastavljenima za isto razdoblje u
skladu s okvirom op¢e namjene.

Revizor je utvrdio da nema ostalih informacija (tj. ne primjenjuju se zahtjevi MRevS-a
720 (izmijenjenog).

Oni koji su odgovorni za nadzor postupka financijskog izvjeStavanja su razli¢iti od onih
koji su odgovorni za sastavljanje financijskih izvjeStaja.

Povrh revizije financijski izvjeStaji, revizor nema druge odgovornosti izvje$éivanja
zahtijevane prema lokalnom zakonu ili regulativi.

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

[Dionic¢arima Drustva ABC ili primjereni naslovnik]

Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjestaja Drustva ABC (,,Drustva®), koji obuhvacéaju bilancu na 31.
prosinca 20X1. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o promjenama kapitala i izvjeStaj o nov€anim
tokovima za tada zavrSenu godinu, te biljeske uz financijske izvjestaje, ukljucujuci i sazetak znacajnih

ra¢unovodstvenih politika.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama, (ili
istinito i fer prikazuju), financijski polozaj Drustva na 31. prosinca 20X1. godine i njegovu financijsku
uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s odredbama za financijsko

izvjeStavanje iz poglavlja Y regulative Z.




Osnova za miSljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjes¢u u odjeljku o revizorovim
odgovornostima za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s etickim zahtjevima
koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] 1 ispunili smo naSe ostale eticke
odgovornosti u skladu s tim zahtjevima. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i
primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - Racunovodstvena osnova

Skre¢emo pozornost na BiljeSku X uz financijske izvjestaje, koja opisuje racunovodstvenu osnovu.
Financijski izvjestaji sastavljeni su kako bi pomogli Drustvu u ispunjavanju zahtjeva Regulatora DEF. Kao
posljedica toga, financijski izvjestaji mogu biti neprikladni za ostale svrhe. Nase misljenje nije modificirano
u vezi s tim pitanjem.

Znacajna neizvjesnost u vezi s vremenski neograni¢enim poslovanjem

Skrec¢emo pozornost na Biljesku 6 u financijskim izvjestajima u kojoj je navedeno da je Drustvo ostvarilo
neto gubitak u iznosu od ZZZ tijekom godine zavrSene 31. prosinca 20X1. i na taj datum tekuce obveze
Drustva premasile su njegovu ukupnu imovinu za iznos od YY'Y. Kako je navedeno u Biljesci 6, ti dogadaji
ili okolnosti, uz ostala pitanja navedena u Biljesci 6, ukazuju na postojanje znacajne neizvjesnosti koja
moze uzrokovati znacajnu sumnju u moguénost DruStva da nastavi s vremenski neograni¢enim
poslovanjem. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

Klju¢na revizijska pitanja

Kljuc¢na revizijska pitanja jesu ona pitanja koja su, po nasoj profesionalnoj prosudbi, od najveée vaznosti
u nasoj reviziji financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja. Tim pitanjima smo se bavili u kontekstu naSe
revizije financijskih izvjestaja kao cjeline i pri formiranju naSeg misljenja o njima, i mi ne dajemo zasebno
misljenje o tim pitanjima. Osim pitanja opisanog u Odjeljku o znacajnoj neizvjesnosti u vezi s vremenski
neogranicenim poslovanjem utvrdili smo da su nize navedena pitanja kljucna revizijska pitanja koja treba
objaviti u nasem izvjescéu.

[Opis svakog kljucnog revizijskog pitanja u skladu s MRevS-om 701.]

Ostala pitanja

Drustvo je sastavilo odvojeni skup financijskih izvjestaja za godinu zavrSenu 31. prosinca 20X1. godine u
skladu s Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja za koje smo izdali dioni¢arima Drustva
odvojeno revizorovo izvjes¢e od 31. ozujkom 20X2. godine.

Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje®

Menadzment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja u skladu s odredbama za
financijsko izvjeStavanje iz poglavlja Y regulative 7% i za one interne kontrole koje menadzment odredi da
su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestajima koji su bez znacajnog pogresnog
prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, menadzment je odgovoran za procjenjivanje sposobnosti Drustva da
nastavi s vremenski neogranic¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s

31 1li su primjereni drugi nazivi u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj jurisdikciji.

%2 Ako je menadzmentova odgovornost sastaviti financijske izvjestaje koji pruzaju istinit i fer prikaz, ovo moze
glasiti: "Menadzment je odgovoran za sastavljanje financijskih izvjestaja koji pruzaju istinit i fer prikaz u skladu
s odredbama za financijsko izvjestavanje iz poglavlja Y regulative Z, i za takve...".



vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranicenosti poslovanja, osim ako menadzment namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje
ili nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduZeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg je
ustanovilo Drustvo.

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati revizorovo izvjes¢e koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je viSa razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-
ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed
prijevare ili pogreske i smatraju se znac¢ajni ako se razumno moze oc¢ekivati da, pojedinacno ili u zbroju,
utjecu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da se nize prikazani osjencani dio moze smjestiti u dodatak revizorova
izvjeSca. Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjenog) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izri¢ito
dopustaju, moze se pozivati na web stranicu odgovarajuceg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego

da se on ukljuéujuéi u revizorovo izvjesée, pod uvjetom da se opis na web stranici bavi i nije u neskladu s nize navedenim opisom
revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima stvaramo profesionalne prosudbe i
odrzavamo profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

0 identificiramo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvjestaja uslijed
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike 1
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika nastalog
uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerno ispustanje,
pogresno prikazivanje ili zaobilazenje internih kontrola.

o stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bi se oblikovali revizijski
postupci koji su primjereni u okolnostima, ali ne i u svrhu izrazavanja misljenja o ucinkovitosti
internih kontrola Drustva®,

o ocjenjujemo primjerenost primijenjenih racunovodstvenih politika i razumnosti racunovodstvenih
procjena i povezanih objavljivanja koje je stvorio menadzment.

. zakljucujemo o primjerenosti menadzmentovog koriStenja racunovodstvene osnove utemeljene na
vremenskoj neogranicenosti poslovanja i, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zakljucujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu
stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski neogranic¢enim poslovanjem.
Ako zakljuc¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem
revizorovu izvjeséu na povezana objavljivanja u financijskim izvjestajima ili, ako takva objavljivanja
nisu odgovarajuc¢a, da modificiramo nase misljenje. Nasi zakljucci se temelje na revizijskim
dokazima pribavljenim sve do datuma naseg revizorova izvjes¢a. Medutim, buduci dogadaji ili uvjeti
mogu uzrokovati da Drustvo prekine vremenski neograniceno poslovanje.

. ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i objave,
kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na nacin kojim
se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim

33 Ova recenica bi se modificirala, kako je primjereno, u okolnostima kada revizor takoder ima odgovornost da izda
misljenje o u€inkovitosti internih kontrola povezano s revizijom financijskih izvjestaja.



Angazirani partner u reviziji ¢iji rezultat je ovo izvjesc¢e neovisnog revizora je [ime].

[Potpis u ime revizorskog drustva, osobno ime revizora, ili oboje, ve¢ prema tome §to je odgovarajuce u
odredenoj jurisdikciji. ]

[Revizorova adresa] [Polozaj datuma i potpisa je promijenjen]

[Datum]



Ovaj Medunarodni revizijski standard 800 (izmijenjen) - Posebna razmatranja - revizije financijskih
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